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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1663/2006,

6. november 2006,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 854/2004, millega kehtestatakse
erieeskirjad inimtoiduks ettenihtud loomsete saaduste ametlikuks kontrollimiseks

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004.
aasta médrust (EU) nr 854/2004, millega kehtestatakse eriees-
kirjad inimtoiduks ettenihtud loomsete saaduste ametlikuks
kontrollimiseks, (!) eriti selle artikli 17 15iget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004.
aasta mddrusele (EU) nr 8532004, millega sitestatakse
loomset péritolu toidu hiigieeni erieeskirjad, (%) peab pirast
tapajrgset kontrolli eemaldama mandlid toidukaditleja.

Méiruses (EU) nr 853/2004 on sitestatud ternespiima

tootmise eeskirjad. Seepdrast tuleb seda ametlikult kont-
rollida.

Miiruse (EU) nr 854/2004 VI lisas on sitestatud
iildpdhimotted, mida tuleb jirgida sertifikaatide puhul,
mis on kaasas kolmandatest riikidest imporditavate loom-
sete saadustega. Eclkdige ndutakse, et sertifikaadid oleksid
koostatud vihemalt lihteriigiks oleva kolmanda riigi ning
selle litkmesriigi keeles, mille kaudu saadused tihendusse

tuuakse. Kuna see topeltndue on tekitanud palju probleeme,
oleks asjakohasem piirduda nende nduete asemel ildndu-
dega koostada sertifikaadid vihemalt selle litkmesriigi
keeles voi keeltes, mille kaudu saadused ithendusse tuuakse.
Sitted, milles lubatakse lihteriigiks oleval kolmandal riigil
kasutada oma riigikeelt, tuleks siiski tdiendusena eelnime-
tatud pShimottele siilitada kui iiks vdimalus, kuna see on
teatud juhtudel asjakohane. Seepdrast tuleks VI lisa vastavalt
muuta.

Miirust (EU) nr 854/2004 tuleks vastavalt muuta.

Kiesolevas maddruses sitestatud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EU) nr 854/2004 1, IV ja VI lisa muudetakse vastavalt
kdesoleva madruse lisale.

Artikkel 2

Kidesolev mdédrus joustub seitsmendal pieval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev méirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 6. november 2006.

ELT L 139, 30.4.2004, lk 206. Midrust on viimati muudetud

madrusega (EU) nr 2076/2005 (ELT L 338, 22.12.2005, Ik 83).
ELT L 139, 30.4.2004, lk 55. Miidrust on viimati muudetud
maérusega (EU) nr 2076/2005.

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Markos KYPRIANOU
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LISA

1. Miiruse (EU) nr 854/2004 I lisa muudetakse jirgmiselt.
a) IV jao I peatiikis:
i) A osa punktist 1 kustutatakse sonad “mandlite eemaldamine”.
i) B osa punktist 1 kustutatakse lause “Mandlid tuleb eemaldada.”.
b) IV jao III peatiki punktist 1 kustutatakse lause “Mandlid tuleb eemaldada.”.

2. Mairuse (EU) nr 854/2004 IV lisa asendatakse jirgmisega:

“IV LISA

TOORPIIM, TERNESPIIM, PIIMATOOTED JA TERNESPIIMAPOHISED TOOTED

I PEATUKK: PIIMA- JA TERNESPIIMATOOTMISETTEVOTETE KONTROLL

1. Piimatootmisettevdtetes olevate loomade suhtes peab kohaldama ametlikke kontrolle selle tdendamiseks, et
tdidetakse toor- ja ternespiima tootmise, eelkdige loomade tervisliku seisundi ja veterinaarravimite kasutamise
tervishoiundudeid.

Need kontrollid voidakse ldbi viia loomade voi inimeste tervist voi loomade heaolu kisitlevate ithenduse sitete
kohaselt 1abi viidud veterinaarkontrollide kiigus ning neid voib ldbi viia heakskiidetud veterinaararst.

2. Kui on alust kahtlustada, et loomatervishoiundudeid ei tdideta, kontrollitakse loomade {ildist tervislikku
seisundit.

3. Piima- ja ternespiimatootmisettevdtted ldbivad ametlikud kontrollid, mille kdigus tdendatakse, et hiigieenindu-
deid tdidetakse. Need ametlikud kontrollid voivad holmata inspekteerimist ja/voi kutseorganisatsioonide poolt
labi viidud kontrollide jdrelevalvet. Kui ilmneb, et hiigieen on ebapiisav, peab padev asutus kindlaks tegema, et
voetakse asjakohased sammud sellise olukorra parandamiseks.

Il PEATUKK: TOORPIIMA JA TERNESPIIMA KONTROLL KOGUMISEL

1. Toor- ja ternespiima puhul teostab padev asutus jirelevalvet mairuse (EU) nr 853/2004 11 lisa IX jao I peatiiki
III osa kohaselt l4bi viidud kontrollide iile:

2. Kui toidukditleja ei ole parandanud olukorda kolme kuu jooksul alates padeva asutuse esimesest teavitamisest
kriteeriumidele mittevastavuse kohta bakterite ja keharakkude arvu osas, peatatakse tootmisettevottest toor- ja
ternespiima tarnimine voi — padeva asutuse eriloa voi iildiste juhtnoéride kohaselt — kohaldatakse selle suhtes
toor- ja ternespiima to6tlemist ja kasutamist késitlevaid ndudeid rahvatervise kaitsmiseks. Kénealune peatamine
voi nimetatud nduded jddvad kehtima seni, kuni toidukiitleja on tdendanud, et toor- ja ternespiim vastab jille
kriteeriumidele.”

3. Mdiruse (EU) nr 854/2004 VI lisa punkt 2 asendatakse jirgmisega:

“2. Sertifikaadid peavad olema koostatud sihtliikmesriigi keeles voi keeltes ning selle liikmesriigi keeles voi keeltes,
kus toimub piirikontroll, voi neil peab kaasas olema kinnitatud tolge nimetatud keelde voi keeltesse. Litkmesriik
voib siiski ndustuda ka mone muu tthenduse ametliku keele kasutamisega kui tema oma keel.”



